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Esclaves de Allah, je vous recommande ainsi qu’a moi-méme de faire preuve de piété a
I’égard de Allah, Lui Qui dit dans un verset explicite de Son Livre [sourate An-Niga’ verset 1]
qui signifie : « O vous les gens, faites preuve de piété a ’égard de votre Seigneur, Lui
Qui vous a créés a partir d’'une méme personne, a partir de laquelle Il a créé son
épouse, et desquelles Il a fait naitre beaucoup d’hommes et de femmes. Craignez
Allah, Celui par Qui vous vous sollicitez les uns les autres. Et [craignez Allah en
maintenant les liens avec] votre parenté’. Certes, Allah sait tout de vous. »

Aelddlsy g

2 Parenté : toute personne ayant un lien de parenté par lien de sang, proche ou éloignée.

Ces feuilles contiennent des mots honorés, ne pas les jeter dans un endroit indigne. Les discours de I’ APBIF sont disponibles sur apbif.fr 1
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Sa parole qui signifie : « Faites preuve de piété a I’égard de votre Seigneur » signifie
obéissez a votre Seigneur en vous pliant a Ses ordres et en évitant Ses interdits. En effet, le
gagnant est celui qui a préservé son ame en la protégeant, en la contraignant et en
I’empéchant de commettre 1’interdit. Celui qui agit de la sorte ’aura préservée. Quant a
celui qui lache la bride a son ame et abandonne ses organes au laisser aller pour commettre
les péchés, il aura humilié son ame et aura mérité le chatiment de Allah.

Empressez-vous donc d’accomplir le bien, vous les bien-aimés, et gardez-vous bien de
tomber dans les actes de désobéissance et les péchés, car ’esclave verra au Jour du
jugement que ce qu’il avait accompli dans le bas monde est bien confirmé dans son livre.
En effet, Allah, Qui est exempt d’imperfection, dit [sourate Al-‘Isra’ verset 36] ce qui signifie :
« Son ouie, sa vue et son cceur, sur tout cela il aura des comptes a rendre. » Méme un
regard qu’il a porté vers ce que Allah a interdit, il le retrouvera inscrit.
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Vous, esclaves de Allah, craignez-Le. Craignez la gravité de ce Jour au sujet duquel vous

avez cru qu’il viendra sans doute aucun. Préparez-vous donc pour ce qui vient apres la

mort. Celui a qui I’ame suggére de commettre un interdit, qu’il lui demande des comptes,
et qu’il lui parle : « O mon éme je veux pour toi le Paradis ! O mon ame je veux pour toi
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méme sert a empécher ses organes de tomber dans I’interdit et a leur imposer I’obéissance.
Ainsi, la personne sera heureuse dans les deux résidences, a savoir le bas monde et ’au-
dela.
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Esclaves de Allah, 1a parole qui signifie : « Craignez Allah Qui vous a créés a partir d’une
méme personne. », il s’agit 1a de la personne méme de Adam “alayhi s-salam. La parole
qui signifie : « A partir de laquelle Il a créé son épouse » désigne Hawwa’, qui a été créée
a partir de la cote gauche la plus courte de Adam. La parole qui signifie : « Allah a fait naitre
par eux beaucoup d’hommes et de femmes » veut dire qu’ll a fait naitre de Adam et de
Hawwa’ de nombreux hommes et femmes qui ont été¢ disséminés dans les différentes
contrées de ce monde, avec leurs différents types, leurs caractéristiques, leurs couleurs et
leurs langues. A ce sujet, Allah, Qui est exempt d’imperfection, dit une parole [sourate Ar-
Roum verset 22] qui signifie : « Et parmi Ses signes, il y a la création des cieux et de l1a Terre,
les variétés de langage et de couleur. Certes, il y a en cela des signes pour ceux qui
sont dotés de science. » Il est exempt d’imperfection, Lui Qui est tout puissant sur toute
chose, Lui Qui est tout puissant a chatier les mécréants et les grand-pécheurs, Lui Qui

mérite I’extréme limite de la soumission.
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Sa parole qui signifie : « Faites preuve de piété envers Allah, Celui par Qui vous vous
sollicitez les uns les autres » c'est-a-dire obéissez a Allah, Celui par Qui vous faites appel
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les uns aux autres. En d’autres termes, vous sollicitez 1’aide des uns aux autres en évoquant
le nom de Allah, comme par exemple lorsque quelqu’un dit a un autre : « Je te demande en
citant le nom de Allah, fais-moi telle chose. »

Et Sa parole qui signifie : « Et [craignez Allah en maintenant les liens avec] votre parenté. »
cela signifie faites preuve de piété envers Allah en ne rompant pas les liens avec votre
parenté, c¢’est-a-dire avec toute personne ayant un lien de parenté par lien de sang, proche
ou ¢éloignée.

Enfin Sa parole qui signifie : « Certes, Allah sait tout de vous », c'est-a-dire que Allah sait
tout de vous et vous montrera vos actes au Jour du jugement. Il sait si vous entretenez les
liens avec votre parenté ou si vous faites preuve de manquement en cela.
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Chers freres de foi, la religion honorée nous a incités a avoir des caractéres éminents, a
adopter les bons comportements. Ceci est une cause pour obtenir la récompense éminente
dans I’au-dela. Ainsi, il est rapporté dans le Sahih de Ibnou Hibban que Abou Hourayrah,
que Allah 1’agrée, a dit: « O Messager de Allah parle-moi d’une chose telle que si je
I’accomplis, j’entre au Paradis. » Alors, le Messager de Allah “alayhi s-salam lui a dit ce
qui signifie : « Donne a manger, passe le salam autour de toi, entretiens les relations avec
ta parenté, leve-toi la nuit pour accomplir les prieres surérogatoires pendant que les gens
sont endormis ; et tu entreras en paix au Paradis. »
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O vous mes bien-aimés, parmi les points sur lesquels la religion a insisté, il y a I’entretien
des relations avec sa parenté, c’est un caractére que nous a enseigné le Messager de Allah
£ par son comportement et par sa parole. Ainsi, le Messager de Allah notre maitre

RSENRITE
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Mouhammad £, quand Jibril “alayhi s-salam est venu la premiére fois avec la révélation
et qu’il a raconté a la dame Khadijah ce qu’il avait vu, comment 1’ Ange était descendu a
lui, elle lui avait dit [rapporté par Al-Boukhariyy] ce qui signifie : « Persévere, 0 fils de mon oncle
et accepte la bonne nouvelle. Certes, tu entretiens les relations avec ta parenté, tu dis la
vérite, tu combles les besoins, tu honores I’invité et tu aides a faire face aux épreuves. »
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Et lorsqu’a été révélée la ‘ayah [sourate Ach-Chou“ara' verset 214] qui signifie : « Et avertis les
membres de ton clan les plus proches », le Messager de Allah £ était monté sur le mont
As-Safa. Il s’était mis a appeler au point que les gens s’étaient rassemblés autour de lui, et
il leur avait dit [rapporté par Al-Boukhariyy] ce qui signifie : « O vous, gens de Qouraych !
Rachetez-vous ! Certes, je ne pourrai rien vous épargner du chatiment de Allah... O vous,
fils de “Abdou Manaf ! Je ne pourrai rien vous epargner du chatiment de Allah... »
Jusqu’a ce qu’il dise : « O Fatimah, fille de Mouhammad ! Demande-moi ce que tu veux
de mon argent, mais je ne pourrai rien t’épargner du chatiment de Allah... » C'est-a-dire
que le Messager de Allah £ a commencé par appeler sa tribu et sa parenté : il a appelé ceux
qui n’avaient pas encore cru afin qu’ils croient en Allah, et il a appelé ceux qui étaient déja
croyants en Allah, a s’attacher davantage a la foi et a I’obéissance a Allah jusqu’a la mort.
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Esclaves de Allah, sachez que I’entretien des relations avec les membres musulmans de
votre parenté fait partie de I’ensemble des devoirs. La rupture des relations avec eux est un
grand péché, selon I’'unanimité des musulmans. Al-Boukhariyy et Mouslim ont rapporté que
le Messager de Allah £ a dit ce qui signifie : « N’entrera pas au Paradis [avec les premiers a
y entrer] celui qui rompt les liens familiaux. » C’est-a-dire qu’il sera chati¢ pendant un
certain temps pour avoir rompu les liens avec les membres musulmans de sa parenté, si
Allah ne lui pardonne pas. Aussi, Allah, Qui est tout puissant, dit [sourate Mouhammad versets
22-23] ce qui signifie : « Si vous vous détournez, ne craignez-vous pas de semer la
corruption sur terre et de rompre les relations avec les membres de votre parenté ?
Voila ceux que Allah a maudits, Il les rend sourds et Il aveugle leurs vues. » Les
membres de la parenté, ce sont par exemple les tantes maternelles et paternelles ainsi que

leurs enfants, les oncles maternels et paternels ainsi que leurs enfants.
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Chers freres de foi, cette rupture se produit en faisant ressentir la tristesse et le sentiment
d’abandon dans les cceurs des membres de sa parenté. Et ce, soit en ne les soutenant pas
financiérement alors qu’ils sont dans le besoin suite a une épreuve qui les afflige, ou bien
en cessant de leur rendre visite sans excuse. Si I’'un des membres de sa parenté est touché
par une épreuve et ne trouve plus de quoi manger, des vétements ou un logement, plus rien
qui le préserve du froid de I’hiver ou de la chaleur de 1’été, et qu’on lui casse le cceur en
s’abstenant de 1’aider alors qu’il est dans cette situation, tout en ayant la capacité de 1’aider
et en sachant sa situation, c’est une rupture des relations familiales. Et cela ne fait aucun
doute que le coeur d’un parent qui est dans le besoin est bris€ si un proche a lui le néglige
en sachant qu’il est dans cette situation.
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Ainsi, parmi les choses qui permettent d’entretenir les relations avec les membres de sa
parenté, chers bien-aimés, il y a de les aider lorsqu’ils sont dans le besoin suite & une
épreuve qui les afflige. Par exemple en leur rendant visite les jours de joie et les jours de
féte tout comme dans les jours de peine, quand s’abattent les épreuves ou en d’autres
occasions comme en cas de deuil. Dans ce cas, la visite aura un effet plus fort. Il y a dans
le hadith ce qui montre le mérite de la solidarité lors des condoléances. En effet, le
Messager de Allah ££ a dit dans un hadith rapporté par Ibnou Majah ce qui signifie : « Il n’y
a pas un croyant qui présente ses condoléances a son frere suite a I’épreuve d’un déces,
sans que Allah, Qui est exempt d’imperfection, lui fasse porter des habits d’honneur au
Jour du jugement. »

Alors que dire si ce musulman a un lien de parenté avec toi ? Ainsi ne fais pas preuve de
manquement, esclave de Allah, pour accomplir cette obéissance éminente.
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Le Messager de Allah £ a dit [rapporté par Al-Boukhariyy et Mouslim] ce qui signifie : « Celui qui
croit en Allah et en le Jour dernier, qu’il entretienne les relations avec sa parenté. » La
fiabilité¢ de ce hadith fait I’objet de I’accord. De méme, le Messager de Allah ££ a dit
[rapporté par Al-Hakim dans Al-Moustadrak] ce qui signifie : « Celui qui aimerait que Allah lui

accorde un age avance, lui donne davantage de subsistance et repousse de lui la
mauvaise fin, alors qu’il entretienne les relations avec sa parenté. »
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Chers bien-aimés, les actes d’obéissance ont des secrets... des lumiéres... une influence
et des bénédictions. L entretien des relations avec sa parenté est une cause pour obtenir
une plus grande subsistance, pour étre protégé d’une nuisance et pour avoir les
bénédictions d’une longue vie. La parole du Messager £¢ qui signifie : « Celui qui aimerait
que Allah lui accorde un age avancé » ne veut pas dire que la prédestination de Allah
changerait suite a I’accomplissement d’un acte d’obéissance. Le sens du hadith n’est pas
que I’age que Allah a prédestiné a quelqu’un va augmenter et changer suite a son acte
d’obéissance, ou que son terme va changer suite a tel ou tel acte d’obéissance. Le sens
est plutdt que si Allah donne a I’esclave la force de faire des actes d’obéissance, I le fait
vivre plus longtemps que s’il n’avait pas fait ces actes d’obéissance. Autrement dit, s’il
fait tel et tel acte d’obéissance, il obtiendra tel et tel avantage ; et s’il ne les fait pas, il
n’obtiendra pas ces faveurs-1a, que ce soit les bénédictions d’une longue vie, ou d’étre
épargné d’une mauvaise fin. Et Allah sait de toute éternité ce qu’il fera ou pas et Allah
veut de toute éternité que se réalise ce qu’ll a su que cela aura lieu. C’est cela que les
savants du Tawhid ont décrété et le sens n’est pas que la prédestination et la destinée de
Allah changeraient ; bien plus, devient mécréant celui qui croirait cela. En effet, Allah est
exempt du changement de facon catégorique.
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Chers honorables bien-aimés, j’attire votre attention sur un sujet important : gardez-vous
de tomber dans les pieges du démon — chaytan — qui vous incite a dire : « Untel m’a nui,
alors je ne lui rends pas visite », « Untel ne me rend pas visite, alors je romps les relations
avec lui » sous prétexte d’agir de la méme manicére, cela est une cause de privation du bien.
Le Messager de Allah £ a dit [rapporté par Al- Boukhariyy] ce qui signifie : « Celui qui a le plus
de mérite dans I’entretien des liens familiaux n’est pas celui qui rend la pareille. Au
contraire, celui qui a le plus de mérite, c’est celui qui entretient les relations avec les
membres de sa parenté alors qu’eux les ont rompues avec lui. »

Ces feuilles contiennent des mots honorés, ne pas les jeter dans un endroit indigne. Les discours de I’APBIF sont disponibles sur apbif.fr 8
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Il y a en cela la déclaration qu’entretenir les relations avec les membres de notre parenté
qui les rompent avec nous vaut mieux qu’entretenir les relations avec un parent qui les
entretient avec nous. En effet, cela fait partie de I’excellence de comportement que Allah
agrée et que Son messager aime pour nous. Alors, ceuvrez en suivant les qualités et les
comportements du Prophéte Mouhammad et embellissez-vous en vous attachant au Livre
de Allah, car notre Seigneur “azza wajall dit [sourate Foussilat verset 34] ce qui signifie : « La
bonne action et la mauvaise ne sont pas équivalentes. [Si quelqu’un agit envers toi de
maniere déplacée], repousse [sa nuisance] par une meilleure action [que la sienne] ; ainsi
s’il devait y avoir une animosité entre lui et toi, il deviendrait tel un ami protecteur. »

Sa parole (‘idfa” bil-lati hiya 'ahgan) veut dire repousse sa nuisance par un meilleur acte que
le sien : en repoussant la colére par la patience... le manque de sagesse — c’est-a-dire
I’imbécilité — par I’indulgence... la malfaisance par le pardon et la bienfaisance... En effet
tout cela rassemble beaucoup de ceeurs et change beaucoup d’états.

Nous demandons a Allah de nous accorder un bon état et une bonne fin, ainsi qu’une mort
sur la foi compléte. Ayant tenu mes propos, je demande que Allah me pardonne ainsi qu’a
vous-meémes.
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Ces feuilles contiennent des mots honorés, ne pas les jeter dans un endroit indigne. Les discours de I’APBIF sont disponibles sur apbif.fr 10



